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АНОТАЦІЯ 

Назва дисципліни / освітнього 

компонента 

Вступ до перекладознавства 

Освітня програма «Українська мова та література, 

польська мова» 

Компонент освітньої програми Вибірковий 

Загальна кількість кредитів та 

кількість годин для вивчення 

дисципліни 

3 кредити / 90 годин 

Вид підсумкового контролю з залік  

Мова викладання українська 

Викладач кандидат філологічних наук, доцент 
Адах Наталія Арсенівна 

CV викладача на сайті кафедри https://www.rshu.edu.ua/kafedry-

if/kafedra-umipkfsh/sklad-kafedri-

umipkfsh/121-personalii/615-adakh-

nataliia-arsenivna 

E-mail викладача natalia.adah@rshu.edu.ua 

 

Мета та завдання навчальної дисципліни 
 

Мета дисципліни полягає у створенні теоретичної бази, необхідної для 

успішного формування та подальшого розвитку практичних умінь і навичок 

перекладацької діяльності, в опануванні системою знань про закономірності 

процесу перекладу, в характеристиці розділів теорії перекладу; ознайомленні 

студентів з основними періодами історії перекладу та перекладознавства в 

Україні.  

Завдання дисципліни: ознайомити здобувачів вищої освіти з розділами 

сучасного перекладознавства; розкрити базові поняття загальної теорії перекладу; 

дати коротку характеристику особливостей перекладацької діяльності в різні 

історичні періоди й в наші дні; дати аналіз різних видів перекладацької діяльності. 

 


